INSTRUKCJA 0BStUGI

m
= ]

Pralka automatyczna
MPM-4610-PH-03

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ZAPOZNA] SIE Z INSTRUKCJA 0OBStUGI




‘ MPM-4610-PH-03_instrukcja_v02.indd 2

SPIS TRESCI

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA .......uvvvererereeeereeseseesaesaesaesaesaesaesassesasaessesannes 3
PRZED UZYCIEM PRALKL.....curvereeeereeetesseesesssessesssssssesssssessssssssssssssssssssssnsns 4
SRODKI OSTROZNOSCI | ZALECENIA OGOLNE..........ceoveerrererrreenenaneneasaneeneens 5
OPIS URZADZENIA .....oooververereeererteetesiesaes s sessesaessessesaes s s aesaes s s s saesansasssnsans 6
PANEL STEROWANIA ......ocoueererereeeeseesieseesaesaesaesaeseesaesassessesassasasasasssessnnes 7
PRZED PIERWSZYM CYKLEM PRANIA.........covurrerrerrenrensensensensensensessansassanssesennes 7
PRZYGOTOWANIE PRANIA .......oourererereereeseesaesaesaesaesaesaesaesaesaesaesaesaesaessesannes 8
DETERGENTY | DODATKI.....occucreererereereseseesensasaseeseesaesassessesassasasasassssanses 9
PIELEGNACJA | KONSERWACJA ......couverenreresenseesenseesensansessessesssesssssssasssssnsens 10
TABELA PROGRAMOW ......oocvevereceersientesessessessessesses s sesses s sessessessssessesens 13
USTAWIENIA PROGRAMOW | FUNKCJ ....oovuereerenrereneseeneeseeseesaeseesaesaesaesanenns 15
PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW ........ooorvrerereerereeseenenenens 18
TRANSPORT/PRZEKAZANIE ........ovververrerrerressessessessessessessessessessessesssaessesaenes 23
PRZYEACZE ELEKTRYCZNE .....oceorvereerereseseseesieseesaesaessessessessssessssssansasssnsens 23
INSTRUKCJA MONTAZU ....evevvererererererererereseseeesasesesssesesessesesesesesesesesesesenens 23
DOSTARCZANE CZESCl.....vevvereererereerteseessesaesaessessessesaesaessessessssessessesasanssnsens 24
WYMIARY URZADZENIA........ocverveerresrsiesiessessssessessessesss s sessssssessssssssesannes 28

10.07.2023 11:18:17 ‘



‘ MPM-4610-PH-03_instrukcja_v02.indd 3

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

D Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich modyfikacji pro-
duktu, ktére mogg by¢ uznane za konieczne lub przydatne bez informowania
0 tym w niniejszej instrukgji obstugi.

D Przed rozpoczeciem eksploatacji nowej pralki nalezy doktadnie przeczyta¢
niniejszg instrukcje i zachowac jg na przysztosc. Jesli zqubites ja przypadkowo,
popros obstuge klienta o kopie elektroniczng lub papierowa.

D Nalezy upewnic sie, ze gniazdo jest bezpiecznie uziemione, a podtagczenie
zrodfa wody jest stabilne.

D Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze otrzymaty one nadzor lub instrukcje dotyczace
uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczerstwo.

D Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyz oraz osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
a takze osoby nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one
nadzor lub instrukcje dotyczaca bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozu-
mieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwadja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

D Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

D Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez pro-
ducenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane
osoby, aby unikna¢ zagrozenia.

D Nalezy stosowac nowe zestawy wezy dostarczone wraz z urzadzeniem, a stare
zestawy wezy nie powinny by¢ ponownie wykorzystywane.

D W przypadku urzadzen z otworami wentylacyjnymi w podstawie, nie mozna
stawiac urzadzenia na dywanie, aby ich nie zastonic.

D Drzieci ponizej 3 lat powinny byc trzymane z dala od urzadzenia, chyba Ze sg
pod statym nadzorem.

D Maksymalne dopuszczalne cisnienie wody na wejsciu, 1 MPa, dla urzadzen
przeznaczonych do podtaczenia do sieci wodociggowej.

D Minimalne dopuszczalne cisnienie wody na wejsciu, 0,1 MPa, jesli jest to nie-
zbedne do prawidtowego dziatania urzadzenia.

D Maksymalna pojemnos¢ prania to 6 kg.
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D To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych

i podobnych zastosowan, takich jak:

- obszary kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych srodowiskach
pracy;

- gospodarstwa rolne;

- przez klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach mieszkalnych;

- $rodowiska typu ,bed and breakfast”;

- obszary do wspdlnego uzytku w blokach mieszkalnych lub w pralniach.

PRZED UZYCIEM PRALKI
USUNIECIE OPAKOWANIA | KONTROLA

Po rozpakowaniu nalezy upewnic sie, ze pralka jest nieuszkodzona. W razie watpliwosci nie
nalezy uzywac pralki. Skontaktuj sie z serwisem posprzedaznym lub lokalnym sprzedawca.
Sprawdz, czy dostarczone zostaty wszystkie akcesoria i czesci .

Materiaty opakowaniowe (torby plastikowe, elementy styropianowe itp.) nalezy przechowywa¢
w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz sg one potencjalnie niebezpieczne.

USUN SRUBY TRANSPORTOWE

Pralka jest wyposazona w $ruby transportowe, aby uniknag¢ ewentualnych uszkodzen wnetrza
podczas transportu. Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki nalezy bezwzglednie usunac
$ruby transportowe.

Po ich usunieciu nalezy zakry¢ otwory 4 zatgczonymi plastikowymi zaslepkami.

ZAINSTALUJ PRALKE

Przesuwac urzadzenie bez podnoszenia go za blat.

ZalnstaIUJ urzadzenie na solidnej i réwnej powierzchni podtogi, najlepiej w rogu pomieszczenia.
Upewnij sie, ze wszystkie cztery nogi sa stabilne i spoczywaja na podtodze, a nastepnie sprawdz,
czy pralka jest idealnie wypoziomowana (uzyj poziomicy).

Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne w podstawie pralki (jesli sa dostepne w Twoim modelu)
nie sg zastoniete przez dywan lub inny materiat.

DOPLYW WODY

S
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Podfaczy¢ waz doptywu wody zgodnie z przepisami lokalnego przedsiebiorstwa wodocia-
gowego.

Wlot wody — W zaleznosci od modeli:

- Pojedynczy doptyw - tylko zimna woda

- Podwdjny doptyw - ciepfa i zimna woda

Zbiornik na wode Ztacze do weza z gwintem 3/4
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Podfaczy¢ waz spustowy do syfonu lub zaczepic¢ go nad krawedzig zlewu za pomoca dostar-
czonego kolanka ,U".

Jesli pralka jest podtaczona do zintegrowanego systemu odprowadzania wody, upewnij sie,
Ze ten ostatni jest wyposazony w odpowietrznik, aby unikna¢ jednoczesnego tadowania
i odprowadzania wody (efekt syfonu).

Zamocowac bezpiecznie waz spustowy, aby zapobiec poparzeniu podczas odprowadzania
wody z urzadzenia.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Potaczenia elektryczne musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego technika zgodnie
zinstrukcjami producenta i aktualnymi standardowymi przepisami bezpieczenstwa.

Dane dotyczace napiecia, poboru mocy i wymagan ochronnych sg podane na wewnetrznej
stronie drzwi.

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci elektrycznej za pomocg gniazda z uziemieniem zgod-
nie z obowigzujacymi przepisami. Zgodnie z prawem pralka musi by¢ uziemiona. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia oséb lub zwierzat
spowodowane nieprzestrzeganiem powyzszych wskazéwek.

Nie nalezy uzywac¢ przedtuzaczy ani gniazdek wielokrotnych.

Przed jakakolwiek konserwacja pralki odtacz jg od sieci elektrycznej.

Po zainstalowaniu, dostep do wtyczki sieciowej lub odfgczenie od sieci musi by¢ zawsze
zapewnione poprzez dwubiegunowy wytacznik.

Nie nalezy eksploatowac pralki, jesli zostata ona uszkodzona podczas transportu.

Wymiana przewodu sieciowego moze by¢ przeprowadzona wytacznie przez serwis posprze-
dazowy.

Urzadzenie moze by¢ uzywane w gospodarstwie domowym tylko do zalecanych zastosowan.

SRODKI OSTROZNOSCI | ZALECENIA OGOLNE

Materiaty opakowaniowe

Materiat opakowania podlega recyklingowi w 100% i posiada symbol recyklingu.
’ ‘ Postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji. Trzymac opa-
a

kowanie (plastikowe torby, elementy polistyrenowe, itp.) z dala od dzieci, ponie-
waz stanowia zroédto potencjalnego zagrozenia.

UTYLIZACJA OPAKOWAN | ZLOMOWANIE STARYCH PRALEK

D Pralka zbudowana jest z materiatéw wielokrotnego uzytku. Nalezy jg zutylizowa¢ zgodnie
z obowigzujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadoéw.

D Przed ztomowaniem nalezy usunac¢ wszystkie pozostatosci po detergentach, wytamac haczyk
na drzwiach i odcig¢ kabel zasilajacy, aby pralka stafa sie bezuzyteczna.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z europejska dyrektywa (WEEE). Zapewnia-

jac prawidtowa utylizacje tego produktu, pomoga Panstwo zapobiec potencjal-

nym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzi, ktére mogtyby

by¢ spowodowane niewtasciwym postepowaniem z odpadami tego produktu.
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Symbol na produkcie lub na dokumentach dotaczonych do produktu wskazuje, ze to urza-
dzenie nie moze by¢ traktowane jako odpad domowy. zamiast tego nalezy je przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zbidérki w celu recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Utylizacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska w zakresie usuwania odpadéw. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat
przetwarzania, odzyskiwania i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
urzedem miasta, stuzbga utylizacji odpadéw domowych lub sklepem, w ktérym zakupiono
produkt.

LOKALIZACJA 1 OTOCZENIE

D Pralka moze by¢ instalowana wytacznie w pomieszczeniach zamknietych. Nie zaleca sie mon-
tazu w fazience lub innych miejscach, gdzie powietrze jest wilgotne.
D Nie nalezy przechowywac ptyndéw tatwopalnych w poblizu urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO

Nie nalezy pozostawiac¢ urzagdzenia podtaczonego do pradu, gdy nie jest uzywane. Nigdy nie
podtaczaj ani nie odtaczaj zasilania z sieci, jesli masz mokre rece.

Zakrec kran.

Przed kazdym czyszczeniem i konserwacja nalezy wytaczy¢ pralke lub odfaczy¢ ja od sieci.
Wyczys¢ zewnetrzng czes¢ pralki wilgotng szmatka. Nie nalezy uzywac detergentéw o wia-
sciwosciach sciernych.

Nigdy nie otwiera¢ drzwi na site ani nie uzywac ich jako stopnia.

OPIS URZADZENIA

Blat roboczy

1
Panel sterowania

Dozownik detergentéw 3 - @ -,72
Drzwi

Cokot ostaniajacy dostep do pompy
Regulowane noézki

Uktad i wyglqd panelu sterowania zalezy od modelu.

cvAwWN =
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PANEL STEROWANIA

98 Dzieciece

PP Koszule

W Ciemne kolory

/(9 Kotdry
& 20c

*' Czyszczenie bebna

95
9h = 60
6h = 40
3h e 20-#%

r~ — Opdznienie + ~

Temp.

Przycisk ,Start/Pauza”

Pranie wstepne

Funkcja blokady rodzicielskiej
Przycisk ,Wirowanie”.

°cr®»

]

Wirowanie ¢ Pranie wstepne

E.
F.
G.

Bawetna <

Bawetna kolorowa <3

Eco 40-60

Mix DC@
Wetna

Szybki 15" DD

Ptukanie+Wirowanie ﬁ@‘

Blokada drzwi
Koniec
Opodznienie

Pranie wstepne

Start/Pauza

Opodznienie startu
Przycisk ,Temperatura”
Pokretto wyboru programoéw

PRZED PIERWSZYM CYKLEM PRANIA

Aby usunac resztki wody uzytej podczas testow przez producenta, zalecamy przeprowadzenie

krétkiego cyklu prania bez wsadu.

1. Otworz kran.
2. Zamknij drzwi.
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3. WIlej niewielkg ilo$¢ detergentu (okoto 30 ml) do komory mycia gtéwnego dozownika deter-
gentu.
4. Wybierz i rozpocznij program krotki.

PRZYGOTOWANIE PRANIA

1. Posortuj pranie wedtug:

D Rodzaj tkaniny / symbol etykiety pielegnacyjnej
Bawetna, tkaniny mieszane, materiaty fatwe w pielegnacji/syntetyki, wetna, ubrania do
prania recznego.

D Kolor
Oddziel kolorowe i biate tkaniny. Nowe kolorowe ubrania nalezy pra¢ oddzielnie.

D tadowanie
Pierz rzeczy o réznych rozmiarach w tym samym zatadunku, aby poprawic efektyw-
nos$¢ prania i rozktad w bebnie.

D Delikatne
Mate przedmioty (np. nylonowe porczochy, paski itp.) oraz przedmioty z haczykami
(np. biustonosze) nalezy pra¢ w ptéciennej torbie lub poszewce z zamkiem btyskawicz-
nym. Zawsze usuwaj pierscienie z zaston lub pierz zastony z pierscieniami wewnatrz
bawetnianego worka.

2. Oproznij wszystkie kieszenie
Monety, agrafki itp. moga uszkodzi¢ pranie i beben.
3. Zamki

Zamknij zamki btyskawiczne i zapnij guziki lub haczyki; luzne paski lub wstazki powinny
by¢ zwigzane.

Krew, mleko, jaja itp. sg z reguty usuwane przez automatyczng faze enzymatyczng programu.

D Aby usunac plamy z czerwonego wina, kawy, herbaty, trawy, owocéw itp. dodaj odplamiacz
do komory prania gtéwnego dozownika detergentu.
D Mocno zabrudzone miejsca w razie potrzeby wstepnie potraktowac odplamiaczem.

BARWIENIE

D Uzywaj tylko barwnikéw, ktére nadaja sie do pralek.
D Postepujzgodnie z instrukcjami producenta.
D Plastikowe i gumowe czesci pralki moga zosta¢ zabarwione przez barwniki.

tADOWANIE PRANIA

1. Otwoérz drzwi.

2. Zataduj ubrania pojedynczo luzno do bebna, nie przepetniajac go. Przestrzega¢ wielko-
sci obcigzen.

Uwaga! Przetadowanie urzadzenia spowoduje niezadowalajace rezultaty prania i pogniecione pranie.

3. Zamknij drzwi.
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DETERGENTY | DODATKI

Zawsze uzywaj wysokowydajnego, niskopieniacego detergentu do pralki z przednim zatadunkiem.

WYBOR DETERGENTU ZALEZY OD:

D rodzaj tkaniny (bawetna, materiaty tatwe w pielegnacji/syntetyki, artykuty delikatne, wetna).
Uwaga! Uzywaj tylko specjalnych detergentéw do prania wetny

D kolor
D temperatura prania
D stopien i rodzaj zabrudzenia

UWAGI:

Wszelkie biatawe pozostatosci na ciemnych tkaninach sa spowodowane nierozpuszczalnymi zwigzkami stoso-
wanymi w nowoczesnych proszkowych detergentach bez fosforanéw. W takim przypadku nalezy wytrzasna¢
lub wyszczotkowac tkanine lub uzy¢ ptynnych detergentéw. Uzywaj tylko detergentow i dodatkéw wyprodu-
kowanych specjalnie do pralek domowych. Stosujac srodki odkamieniajace, barwniki lub wybielacze do prania
wstepnego, nalezy upewnic si¢, ze nadaja sie one do stosowania w pralkach domowych. 0dkamieniacze moga
zawierac produkty, ktére moga uszkodzi¢ Twoja pralke. Nie stosowac zadnych rozpuszczalnikéw (np. terpen-
tyny, benzyny). Nie nalezy prac tkanin, ktore zostaty poddane dziataniu rozpuszczalnikow lub ptynéw tatwo-
palnych.

DAWKOWANIE DETERGENTU

Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi dozowania na opakowaniu detergentu. Zalezg
one od:

D stopniairodzaju zabrudzenia
D wielkosci prania
postepuj zgodnie z instrukcjami producenta detergentu dla petnego zatadunku;
pot obcigzenia: 3/4 ilosci uzywanej przy petnym zatadunku;
minimalne obciazenie (ok. 1 kg): 1/2 ilosci uzywanej przy petnym zatadunku;
D twardosc¢ wody w Twojej okolicy (popro$ o informacje w przedsiebiorstwie wodociggowym).
Miekka woda wymaga mniej detergentéw niz twarda.

UWAGI:

Zbyt duza ilos¢ detergentu moze powodowac nadmierne tworzenie si¢ piany, co zmniejsza efektywnos¢ pra-
nia. Jesli pralka wykryje zbyt duzo piany, moze uniemozliwi¢ wirowanie. Niewystarczajaca ilos¢ detergentu
moze z czasem skutkowac szarym praniem, a takze zwapnieniem systemu grzewczego, bebna i wezy.

GDZIE UMIESCIC DETERGENT I DODATKI

Szuflada na detergenty posiada trzy komory (rys. A). = n

F:’
Komora prania wstepnego m
D Detergent do prania wstepnego :
Komora prania gtéwnego lﬂ]
D Detergent do prania gtéwnego uy 3 W

D Odplamiacz
D Zmiekczacz wody (klasa twardosci wody 4)
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Komora zmiekczacza %
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D Plyn do zmiekczania tkanin
D Skrobia w ptynie
Dodatki wlewac tylko do znaku ,Max".

UWAGI:

- Detergenty i dodatki nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym, suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

- Detergenty w ptynie moga by¢ uzywane do programéw z praniem wstepnym. Jednak w tym przypadku do
prania gtéwnego nalezy uzyc detergentu w proszku.

- Nie uzywaj ptynnych detergentéw podczas aktywacji funkgji ,Opoznienie startu” (jesli jest dostepna

w Twojej pralce).

Aby uniknac probleméw z dozowaniem podczas stosowania silnie skoncentrowanych detergentéow w prosz-

ku i ptynie, nalezy uzy¢ specjalnej kulki lub torby dostarczonej z detergentem i umiescic ja bezposrednio

wewnatrz bebna.

Stosujac srodki odkamieniajace, wybielacze lub barwniki, nalezy upewnic sig, ze nadaja sie one do pralek.

Odkamieniacze moga zawierac zwiazki, ktore moga uszkodzi¢ czesci pralki.

- Nie nalezy uzywac w pralce zadnych rozpuszczalnikéw (np. terpentyny, benzyny).

Jesli uzywasz krochmal w proszku, postepuj w nastepujacy sposéb:

. Pierzzgodnie z wybranym programem prania.

. Przygotuj roztwor krochmalu zgodnie z instrukcjami producenta.

. Wybierz program Ptukanie + Wirowanie, zmniejsz predkos¢ do 800 obr./min i uruchom pro-
gram.

. Wyciagnij pojemnik na srodki piorgce do momentu az zobaczysz okoto 3 cm komory do pra-
nia gtéwnego .

. Wlej roztwor z krochmalem do komory do prania gtéwnego, gdy woda naptywa do szuflady
na detergent.

. Jesli po zakonczeniu programu w pojemniku na srodki piorgce pozostana resztki krochmalu,
nalezy go wyczyscic.

(%] S W N =

)}

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

ZEWNETRZNA CZESC URZADZENIA | PANEL STEROWANIA

D Mozna zmywac miekka, wilgotna szmatka.
D Mozna tez uzy¢ odrobiny neutralnego detergentu (niesciernego).
D Wysuszy¢ miekka szmatka.

USZCZELKA DRZWIOWA

D W razie potrzeby czysci¢ wilgotng szmatka.
D Okresowo sprawdzac stan uszczelnienia drzwi.

DOZOWNIK DETERGENTOW

1. Nacisnij dZwignie zwalniajaca w komorze prania gtéwnego w dét i wyjmij szuflade (rys. ,A”).
2. Zdja¢ korek syfonu z komory zmiekczacza tkanin (rys. ,B”).
3. Umyj wszystkie czesci pod biezacg woda.

10
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4. Ponownie zamontowac syfon w szufladzie na detergenty i zamontowa¢ szuflade z powro-
tem w jej obudowie.

Zalecamy regularne sprawdzanie i czyszczenie filtra, co najmniej dwa lub trzy razy w roku.
Szczegolnie:

D Jedli urzadzenie nie odprowadza prawidtowo wody lub jesli nie wykonuje cykli wirowania.
D Jedli pompa zostanie zablokowana przez ciato obce (np. guziki, monety lub agrafki).

WAZNE: Przed opréznieniem urzadzenia nalezy upewnicssie, ze woda ostygta.

1. Zatrzymac urzadzenie i odtaczy¢ je od pradu.

2. Witéz narzedzie do demontazu, takie jak srubokret szczelinowy, do matego otworu w dolnej

przegrodzie, nacisnij dolng przegrode w dét z duza sita i otworz ja.

3. Umies¢ ptaski pojemnik pod drzwiczkami filtra, a nastepnie spus¢ wode za pomoca awa-
ryjnej rury spustowej (patrz [odprowadzanie wody resztkowej] . Nastepnie poluzowac filtr
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i catkowicie odkrecic¢ i wyjac filtr.

. Wyczysc filtr i komore filtra.

. Sprawdzi¢, czy wirnik pompy porusza sie swobodnie.

. Ponownie wiéz filtr i wkre¢ go do oporu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Ponownie zamontowac cokot.

Nouv s
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WAZ DOPROWADZAJACY WODE

Regularnie sprawdza¢ waz doprowadzajacy pod katem kruchosci i pekniec i w razie potrzeby
wymienic¢ go na nowy waz tego samego typu (dostepny w serwisie posprzedazowym lub

u wyspecjalizowanego sprzedawcy).

FILTR SIATKOWY DO POD£ACZENIA WODY

Regularnie sprawdzac i czyscic.

Do pralek z wezem doptywowym jak na zdjeciach ,D",

1. Zamknac kran i poluzowac¢ waz doptywowy na kranie.

2. Oczysci¢ wewnetrzny filtr siatkowy i przykreci¢ waz doptywu wody z powro-

tem do kranu.

B~ W

i wyczysc go.

o un

. Teraz odkre¢ waz doptywowy z tytu pralki.
. Sciagnij filtr siatkowy z przytacza pralki za pomoca szczypiec uniwersalnych

. Ponownie zamontowac filtr siatkowy i przykreci¢ waz doptywowy.
. Odkrec¢ kran i upewnij sig, ze potaczenia sg catkowicie szczelne.

p
\
r
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Bawetna

Eco 40-60

Bawetna kolorowa

Dzieciece
20°
Wetna

Koszule

Ciemne kolory
Szybki 15
Mix
Sportowe

Kotdry
(zyszczenie bebna

Ptukanie + wirowanie

Wirowanie

Mocno lub $rednio zabrudzona bawetna lub len. W przypadku bardzo silnie zabrudzonych rzeczy wybierz
funkcje Pranie wstepne.

Normalnie zabrudzona tkanina bawetniana.

Program do prania lekko i $rednio zabrudzonych tkanin. Temperature mozna ustawic oddzielnie - nalezy
przestrzegac instrukcji umieszczonych na odziezy.

Ubrania noszone bezposrednio na skorze pierz w temperaturze 60°C. Mniej zabrudzone rzeczy beda doktadnie
wyprane w temperaturze 40°C. Mozna réwniez dowolnie wybrac predkos¢ wirowania. Ustawienie domyslne to
maksymalna predkos¢ wirowania.

Skutecznie niszczy bakterie. Odpowiedni do ubranek niemowlat, ktérych skéra jest wrazliwa.
Tkaniny $rednio zabrudzone, tkaniny z domieszka bawetny.

Ubrania wetniane, ktére mozna prac w pralce - patrz etykieta prania przyszyta do ubrania.

Koszule, bluzki wykonane z bawetny, Inu, wiékien syntetycznych lub tkanin mieszanych, nie wymagajace
prasowania.

Ciemne tkaniny wykonane z bawetny oraz ciemne i fatwe w pielegnacji tkaniny.

Bawetna, tkaniny mieszane. Ubrania krotko noszone lub dopiero co kupione.

Mieszany wktad sktadajacy sie ze srednio zabrudzonych tkanin bawetnianych i syntetycznych.
0Odziez sportowa i rekreacyjna wykonana z materiatéw z mikrofibry

Rzeczy do prania w pralce wypetnione wtdknami syntetycznymi lub puchem takie jak poduszki, kotdry i narzuty.

Program do usuwania zabrudzeri i bakterii, ktdre moga sie rozmnazac w pralce po pewnym okresie
uzytkowania, szczegélnie w przypadku regularnego prania w niskiej temperaturze.

Program ten obejmuje dwa ptukania i wirowanie

Wybierz recznie dtugosci predkos¢ wirowania

USTAWIENIA PROGRAMOW I FUNK(JI

DODA)J DETERGENTY, ZAMKNIJ DRZWI | WYBIERZ PROGRAM.

Zataduj pranie do bebna i zamknij drzwi. Dodaj detergent do odpowiedniej komory dla wy-
branego programu (patrz rozdziak: detergenty i dodatki)

1. Nacisnij przycisk (')

2. Obré¢ pokretto wyboru programéw na zadany program.

3. Okno wyswietlacza pokaze dtugos¢ programu (godziny: minuty).

WYBIERZ FUNKCJE

Pranie wstepne

ecccccccccccccoe

e Nacisnij jednokrotnie przycisk wybranej opcji, a wiaczy sie odpowiedni wskaznik.
Jesli wybranego programu i opcji nie mozna taczy¢, funkgcje te nie zostang wybrane
automatycznie, a wskaznik wyfaczy sie automatycznie.

e  Nacisnij przycisk Pranie Wstepne, az zaswieci sie wskaznik Pranie Wstepne. Dodaj
detergent do komory do prania wstepnego.

‘ MPM-4610-PH-03_instrukcja_v02.indd 15
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e  Funkdja jest odpowiednia dla mocno zabrudzonych ubrani. Program prania wydtuza
sie 0 20 minut.
Wirowanie

e  Program Wirowanie w domyslnych ustawieniach uwzglednia maksymalnga predkosc.
e  Nalezy postuzyc sie przyciskiem, aby wybrac inna predkos¢.
e  Jedliwybrano predkos¢ wirowania ,0”, ostatni proces wirowania zostanie anulowany
i pralka jedynie odprowadzi wode przed korhcem programu.
Temperatura
e  Kazdy program posiada swoja domysing temperature. Aby ja zmieni¢, nacisnij przy-
cisk Temp.

START/PAUZA

o  Wiacziwybierz programi odpowiednie funkcje, po czym wcisnij przycisk Start/Pauza
aby rozpocza¢ program.

DOLADOWANIE W TRAKCIE PRACY URZADZENIA

Jedli chcesz dotozy¢ ubrania w trakcie pracy urzadzenia, wciénij przycisk Start /Pauza.

e  Jedli otwarcie drzwi bedzie mozliwe w trakcie, pozostaty czas pracy i blokada drzwi
zaczng migac na wyswietlaczu. Gdy ikona blokady drzwi zgasnie, bedzie mozna
otworzy¢ drzwi.

e  Jedliikona blokady drzwi nie bedzie miga¢, oznacza to, ze temperatura jest powyzej

50 °C lub minat czas dotadowania urzadzenia.

ANULOWANIE PROGRAMU LUB PONOWNE WYBRANIE FUNKCJI

o  Obrdc¢ pokretto do pozycji (!) na 3 sekundy, aby wylaczy¢ program.
e  Nacisnij przycisk (') aby wiaczy¢ urzadzenie. Wybierz nowy program i funkcje
e  Nacisnij (')aby rozpocza¢ nowy program bez uzupetniania dodatkowych detergentéw.

ZAKONCZENIE PROGRAMU

Po zakonczeniu programu wyswietli sie End (koniec) i blokada drzwi zostanie wytgczona. Gdy
pokretto znajdzie sie w pozycji Off zasilanie zostanie odtaczone.. Jesli w przeciggu 2 minut nie
zostanie wykonana zadna operacja, program wytaczy sie automatycznie.

o  Przekre¢ pokretto do pozycji (') na 3 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.
Zamknij zawor.
Otwdrz drzwi i wyjmij wyprane ubrania.
Lekko otworz drzwi, aby usuna¢ wilgoc.

OTWIERANIE/ZAMYKANIE DRZWI

e  Po zakonczeniu programu na ekranie pojawi sie ,End” i zgasnie kontrolka blokady
drzwi - mozna otworzy¢ drzwi pralki.

e  Jedli drzwi wymagaja otwarcia w trakcie pracy, nacisnij przycisk ,Start / Pauza”, a
jesli lampka kontrolna blokady drzwi miga, oznacza to, ze warunek odblokowania
jest spetniony. Po uptywie 2 minut gasnie kontrolka blokady drzwi i w tym czasie

—
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mozna otworzy¢ drzwi. Jezeli wskazniki blokady drzwi nie migaja, oznacza to, ze
warunek odblokowania nie jest spetniony. Jezeli zachodzi potrzeba otwarcia drzwi,
nalezy ustawi¢ pokretto wyboru programéw w pozycji Off na 3 sekundy, aby wyta-
czy¢ pralke i ponownie uruchomic¢ pralke; wybierz program Wirowanie, a predkos¢
wirowania ustaw na ,0". Po zakoniczeniu operacji gasnie kontrolka blokady drzwi i w
tym momencie mozna otworzy¢ drzwi.

Nigdy nie otwieraj drzwiczek na site podczas pracy pralki. W przeciwnym razie mozesz
uszkodzi¢ zamek drzwiczek.

Aby otworzy¢ drzwi, przytrzymaj klamke drzwi i pociggnij drzwi. Zamknij drzwi,
naciskajac je bez nadmiernej sity, az do klikniecia.

BLOKADA RODZICIELSKA

&

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo dzieci, urzadzenie to wyposazone jest w funkcje blo-
kady rodzicielskiej. Po uruchomieniu programu nacisnij przyciski Wirowanie + Pranie
Wstepne. Za$wieci sie kontrolka Prania Wstepnego oraz ). Ikona blokady rodziciel-
skiej zapali sie, a nastepnie zostanie uruchomiona blokada rodzicielska. Powtarzajac
te sama operacje, blokada rodzicielska zostanie wytaczona. Gdy blokada rodzicielska
jest ustawiona, wszystkie przyciski funkcyjne beda zablokowane.

W przypadku braku zasilania blokada rodzicielska zostanie wytaczona.

FUNKCJA OPOZNIONEGO ZAKONCZENIA

®
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Funkcja opéznienia zakorczenia pozwala na uruchomienie urzadzenia w dogodny
dla konsumentéw sposdb, na przyktad w nocy, kiedy prad jest tanszy.

Wybierz funkcje opdznionego zakorczenia po dokonaniu wyboru programu i innych
funkgiji.

Nacisnij przyciski Temp + Wirowanie. lkona op6znionego zakonczenia zaswieci sie,
program zostanie wtaczony. Czas op6znienia bedzie sie wydtuzat poprzez wybranie
programu Wirowanie lub skracat poprzez kazde nacisniecie przycisku Temp. Po
wybraniu funkgcji op6znienia nie bedzie mozliwa zmiana parametréw programu.
Kazde nacisniecie przycisku powoduje zmiane czasu pracy o 3 godziny. Wybrany
czas opdznienia wynosi od 3 do 24 godzin.

Czas opdznienia musi by¢ dtuzszy niz dtugos¢ programu prania, poniewaz czas
opoznienia jest czasem korica programu.

Po wybraniu czasu opézZnienia naci$nij przycisk Start / Pauza. Rozpocznie sie odliczanie
czasu na wyswietlaczu. Kiedy wyswietlany czas zmniejszy sie do dtugosci programu,
ikona opdznionego zakonczenia zniknie. Program rozpocznie sie.

Aby anulowac¢ opdznienie przed nacisnieciem przycisku ,Start / Pauza” nalezy
ustawi¢ pokretto na inng pozycje. Po obréceniu pokretta w celu zmiany programu
opdznienie zostanie anulowane.

17
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PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

W zaleznosci od modelu, Twoja pralka jest wyposazona w rézne automatyczne funkcje
bezpieczenstwa. Dzieki temu usterki moga zosta¢ wykryte w odpowiednim czasie, a system
bezpieczenstwa moze odpowiednio zareagowac. Usterki te s czesto tak drobne, Ze mozna je
usuna¢ w ciggu kilku minut.

PRALKA NIE URUCHAMIA SIE:
Sprawdz, czy:
D wtyczka sieciowa jest wiozona do gniazdka
D gniazdo $cienne dziata prawidtowo (do sprawdzenia uzyj lampy stotowej lub podobnego
urzadzenia).
drzwi sg prawidtowo zamkniete (bezpieczenstwo dzieci);
wcisniety zostat przycisk ,Start/Pauza”;

URZADZENIE ZATRZYMUJE SIE PODCZAS PROGRAMU (W ZALEZNOSCI 0D MODELU)
Sprawdz, czy:
D drzwi zostaty otwarte i miga lampka kontrolna ,Start/Pauza” . Zamkna¢ drzwi i ponownie
nacisnac¢ przycisk ,Start/Pauza”.
w srodku nie ma zbyt duzo piany, pralka przechodzi do procedury ,kill-foam” (usuwania piany).
Po pewnym czasie urzadzenie ponownie uruchomi sie automatycznie.
zadziafat system bezpieczenstwa pralki (patrz ,Tabela opisu usterek”).

POZOSTAL0SCI PO DETERGENCIE | DODATKACH POZOSTAWIONE W SZUFLADZIE NA DETERGENTY PO ZAKON-
CZENIU PRANIA

Sprawdz, czy:

D kratka ostonowa komory zmiekczacza i separator komory prania gtéwnego sa prawidtowo
zainstalowane w dozowniku detergentu, a wszystkie czesci sg wyczyszczone (patrz ,Piele-
gnacja i konserwacja”);

dostaje sie wystarczajaca ilos¢ wody. Filtry siatkowe doptywu wody mogty by¢ zatkane (patrz
,Pielegnacja i konserwacja”);

potozenie separatora w komorze prania gtéwnego jest dostosowane do stosowania detergentu
w proszku lub w ptynie (patrz ,Detergent i dodatki”).

PRALKA WIBRUJE PODCZAS CYKLU WIROWANIA.
Sprawdz, czy:
D pralka jest wypoziomowana i stoi pewnie na wszystkich czterech nogach;

D usuniete zostaty sruby transportowe. Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki nalezy bez-
wzglednie usungc $ruby transportowe.

KONCOWE WYNIKI WIROWANIA NIE SA SATYSFAKCJONUJACE.

Pralka posiada system wykrywania i korygowania nieréwnowagi. W przypadku zatadowania
pojedynczych ciezkich rzeczy (np. szlafrokéw), system ten moze automatycznie zmniejszy¢
predkos¢ wirowania lub nawet catkowicie przerwac wirowanie, jesli wykryje zbyt duze niewy-
wazenie nawet po kilku uruchomieniach wirowania, w celu ochrony pralki.

D Jesli pod koniec cyklu pranie jest nadal zbyt mokre, wyjmij kilka ubran i powtérz cykl wirowania.

—
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D Nadmierne tworzenie sie piany moze uniemozliwi¢ wirowanie. Uzyj odpowiedniej ilosci
detergentu.
D Sprawdz, czy wybdr predkosci wirowania nie zostat ustawiony na ,0".

KODY BtEDOW

Urzadzenie zatrzymuije sie podczas trwania programu.
Kod btedu pojawi sie przy niektérych kontrolkach.
@ - wskaznik jest wiaczony;
O -wskaznik jest wytaczony.

“F01” Usterka doptywu wody
“F03” Usterka odprowadzania wody
“F13” Usterka zamka drzwi
“F14” Btad odblokowania drzwi
“F24" Przepemnienie lub zbyt duza ilos¢ piany.
F05,F04,f23,F07,F06 Usterka modutu elektronicznego.
"Unb" Alarm niewywazenia
a. ,FO1”

Pralka nie jest zasilana woda lub jest jej za mato. Sprawdz czy:

D Kran jest catkowicie otwarty i ma wystarczajace cisnienie wody.

D Rura wlotowa wody nie jest zagieta.

D Siatka filtracyjna rury wlotowej wody jest zatkana lub nie (patrz konserwacja i naprawa).
D Rura nie jest zamarznieta.

Po usunieciu usterki nacisna¢ przycisk ,Start/Pauza”.

Jesli usterka pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym
(patrz serwis posprzedazowy).

12h = 95 = 1000 O Blokada drzwi
9h = 60 o 800 © Koniec
6h = 40 o 600 © Opdznienie
3h = 20-% o N @ Pranie wstepne
b. ,F03”

Pralka nie jest oprézniona. Urzadzenie zatrzymuje wykonywany program. Wytaczy¢ pralke
i odtaczyc zasilanie. Sprawdz czy:

D Rura spustowa nie jest zagieta.

D Filtr w pompie odptywowej nie jest zatkany. (patrz czyszczenie filtra w pompie odptywowej)
WAZNE! Przed opréznieniem urzadzenia nalezy upewnicssig, ze woda ostygta.

D waz spustowy jest zamarzniety.

19
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Ponownie podtaczyc¢ urzadzenie do pradu.
Jesli usterka pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym
(patrz ,Serwis posprzedazowy”).

12h == 95 = 1000 © Blokada drzwi
Oh == 60 o 800 © Koniec
6h == 40 © 600 & Opodznienie
3h = 20-%: o N & Pranie wstepne
C. Kod btedu

Jesli wyswietlany jest kod btedu ,F13”

Blokada drzwi jest nieprawidtowa. Sprawdz czy drzwi urzadzenia sa zamkniete.

Nacisnij przycisk ,Start/Pauza”. W przypadku ponownego wystapienia usterki nalezy odtaczy¢
zasilanie i skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym.

12h = 95 = 1000 O Blokada drzwi
9h = 60 = 800 & Koniec
6h = 40 © 600 & Opoznienie
3h = 20-% - N @ Pranie wstepne

Jesli wyswietlany jest kod btedu ,F14”

Btad otwarcia drzwi.

Dziatanie: Naci$nij przycisk ,Start/Pauza”. Pralka sprébuje otworzy¢ drzwi.

Alarm nie zostanie usuniety, dopoki drzwi nie zostang odblokowane. Przekre¢ pokretto na
Off na 3 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie. Wybierz zadany program i nacisnij ,Start”. Alarm
zostanie usuniety

12h = 95 = 1000 © Blokada drzwi
9h = 60 = 800 & Koniec
6h = 40 © 600 © Opéznienie
3h = 20-%: - R © Pranie wstepne

20
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Jesli wyswietlany jest kod btedu ,F24”

Poziom wody osigga poziom przelewu.

Usuna¢ go naciskajac przycisk ,Start/Pause” i poda¢ wode.

Wybierz i uruchom wymagany program. W przypadku ponownego wystapienia usterki nalezy
odfaczyc zasilanie i skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym.

12h = 95 © 1000 © Blokada drzwi
oh = 60 © 800 - Koniec
6h = 40 = 600 © Opéznienie
3h = 20-% o W © Pranie wstepne

Jesli wyswietlany jest kod btedu FO5, FO4, F23, FO7, FO6.

Awaria modutu elektronicznego.

Przekrec pokretto na Off na 3 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.

W przypadku ponownego wystapienia usterki nalezy odtaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z serwisem posprzedazowym.

21
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12h = 95 = 1000 ©Blokada drzwi
9h = 60 © 800 & Koniec
6h = 40 © 600 ©O0poznienie
3h = 20-3%: oW & Pranie wstepne

Nieprawidiowy czujnik temperatury

12h = 95 = 1000 © Blokada drzwi
9h = 60 © 800 & Koniec
6h = 40 o 600 © Opbznienie
3h = 20-% oW © Pranie wstepne

Nieprawidtowy podgrzewacz temperatury

12h = 95 © 1000 ©OBlokada drzwi
9h == 60 = 800 —Koniec
6h = 40 = 600 @ Opéznienie
3h = 20-3% oW & Pranie wstepne

Nieprawidtowy czujnik poziomu wody

12h = 95 = 1000 ©Blokada drzwi
9h = 60 = 800 & Koniec
6h = 40 © 600 & Opoznienie
3h @ 20-% oW & Pranie wstepne

Blad silnika

12h = 95 = 1000 O Blokada drzwi
9h = 60 = 800 & Koniec
6h = 40 o 600 & Opéznienie
3h = 20-%: oW O Pranie wstepne

Btad predkosci silnika

22
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TRANSPORT/PRZEKAZANIE

Podczas transportu nigdy nie podnosic urzadzenia za blat.

—

Wyciggnac wtyczke sieciowa.

. Zakrec kran.

. Odtaczyc¢ weze doptywowe i spustowe.

. Usunac calg wode z wezy i z urzadzenia (patrz ,Usuwanie filtra”, ,Spuszczanie wody resztko-
wej”).

. Zamontowac sruby transportowe (obowigzkowo)

. Waga urzadzenia wynosi ponad 55 kg, do jej przeniesienia potrzebne sg dwie osoby.

PRZYtACZE ELEKTRYCZNE

Nalezy uzywac wylacznie gniazda z uziemieniem.

s WN

[< W%}

Nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani gniazdek wielokrotnych.

Zasilanie elektryczne musi by¢ odpowiednie dla pradu znamionowego 10 A maszyny.
Potaczenia elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wymiana kabla zasilania elektrycznego musi by¢ przeprowadzona wytacznie przez licencjo-
nowanego elektryka.

PRZYLACZE ELEKTRYCZNE

Y ——
-

INSTRUKCJA MONTAZU

HALAS, NADMIERNE WIBRACJE | WYCIEKI WODY MOGA BYC SPO-
WODOWANE NIEPRAWIDLOWYM MONTAZEM.
NIGDY NIE PRZENOSIC URZADZENIA PODNOSZAC JE ZA BLAT.

D Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytac niniejsza ,Instrukcje instalacji”.

D Zachowaj niniejsza ,Instrukcje instalacji” do wykorzystania w przysztosci.

D Zapoznaj sie z og6lnymi zaleceniami dotyczacymi utylizacji opakowan w INSTRUKCJI UZYT-
KOWANIA.
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DOSTARCZANE CZESCI

Opakowanie z drobnymi elementami

u

Instrukcja obstugi, instrukcja montazu, karta gwarancyjna

(w zaleznosci od modelu)

4 nasadki z tworzywa sztucznego

- Waz doptywowy
Waz odptywowy @

« Kolanko ,U” (wewnatrz maszyny lub juz zamontowane) @

USUNIECIE SRUB TRANSPORTOWYCH

PRZED UZYCIEM PODKLADKI NALEZY USUNAC SRUBY TRANSPORTOWE!
Wazne: Nieusunigte Sruby transportowe moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

24
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1. Odkreci¢ wszystkie $ruby transportowe na - N
ok. 30 mm kluczem zgodnie z kierunkiem
pokazanym na rysunku (nie do korica
odkrecac). ~—
gl D
. v,
2. Przesun cztery sruby transportowe

w kierunku poziomym do wewnatrz
i poluzuj Srube transportowa.

g_\%ﬁ

,
\

w

. Wyciagnac $rube transportowa wraz
7 cze$cig gumowa i czescia plastikowa.

4. Aby zapewnic bezpieczenstwo i zmniejszy¢

hatas, nalezy zainstalowac dostarczong
zurzadzeniem ostone Sruby transportowej
(patrz zatacznik dotaczony do urzadzenia).

Pochyl sie i wtéz Srube transportowa do P
otworu i wcisnij ja zgodnie z pokazanym
kierunkiem az do zatrzasniecia.

Wazne: Zachowac sruby transportowe i klucz do przysztego transportu urzadzenia i w tym przypadku po-
nownie zamontowac sruby transportowe w odwrotnej kolejnosci.

REGULACJA NOZEK

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na solidnej i rownej powierzchni podtogi (w razie potrzeby uzyj poziomi-
cy). Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane na drewnianej podtodze, roztéz cigzar umieszczajac je na arkuszu
60x60cm sklejki o grubosci co najmniej 3cm i przymocuj go do podtogi. Jesli podtoga jest nierowna, wyregu-
luj 4 nézki poziomujace w zaleznosci od potrzeb; nie wktadaj pod nézki kawatkéw drewna itp.

25
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1. Poluzowac kluczem nakretke
zabezpieczajaca zgodnie z ruchem
wskazowek zegara (patrz strzatka).

)
-
. 2. Podnies lekko pralke i wyreguluj wysokos¢

stopki, obracajac ja.

obracajac ja w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara w strone

obudowy urzadzenia. X‘!

3. Wazne: dokrec nakretke zabezpieczajaca,
| '! 1l

4. Nakreci¢ recznie waz doptywowy na kran, dokrecajac nakretke.

PODLACZENIE DOPLYWU WODY

Podtacz waz doptywowy zgodnie z przepisami lokalnej firmy wodociggowej
Podtaczy¢ waz doptywowy do zaworu wody 3/4”

Cisnienie wody (ci$nienie przeptywu) : 100-1000 Kpa (1-10 bar.)

Nalezy uzy¢ wytacznie nowego weza doptywowego w celu podtaczenia pralki do
zrédta wody. Nie nalezy ponownie uzywac zuzytego weza.

26
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1. Jezeli waz nie jest jeszcze przymocowany, nalezy go przykreci¢ do urzadzenia. Waz
oznaczony na niebiesko jest przeznaczony wytacznie do zimnej wody. W zaleznosci od
modelu pralki, nalezy réwniez podtaczy¢ waz oznaczony kolorem czerwonym.

Do wody cieptej
(w zaleznosci od modelu)
Do wody zimnej

2. Przykrec recznie waz doptywowy réwniez do zaworu, dokrecajac nakretke.

Uwaga:

« Niezagina¢ weza!

« Urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do zaworu mieszajacego bezcisnieniowego podgrzewacza wody.

« Sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen poprzez catkowite zakrecenie kranu.

- Jedliwaz jest zbyt krétki, nalezy go wymieni¢ na waz o odpowiedniej dtugosci odporny na cisnienie (min. 1000 kPa)
« Regularnie sprawdza¢ waz doptywowy pod katem kruchosci i peknieci w razie potrzeby wymienic.

- Pralka moze by¢ podtaczona bez zaworu zwrotnego.

« Upewnij sie, ze wszystkie podfaczenia s szczelne.

- Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac urzadzenia, czotgac sie lub przebywac w poblizu pralki lub tez w $rodku.
- Nalezy pamietac, ze podczas prania temperatura powierzchni drzwiczek moze wzrosnac.

= Wprzypadku korzystania z urzadzenia, konieczny jest $cisty nadzér nad dzie¢mi.

PODEACZENIE WEZA SPUSTOWEGO

1. W przypadku, gdy waz spustowy jest
zainstalowany w sposéb pokazany ponizej:
Odczepic tylko z prawego zaczepu (patrz
strzatka)

-

2. Podtaczy¢ waz spustowy do odptywu lub
zaczepic go o krawedz zlewu za pomoca
kolanka ,U".

Zamontowac na koricu weza spustowego
kolanko ,U" D, jesli nie jest juz
zamontowane.
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Uwagi:

Upewnic sie, ze w wezu spustowym nie

ma zagiec.

Zabezpieczy¢ waz tak, aby nie mégt spasc.
Po zakoriczeniu fazy prania, pralka spuszcza
goraca wode.

Mate umywalki reczne nie sa odpowiednie.
Do wykonania przedtuzenia nalezy uzy¢
weza tego samego typu i zabezpieczy¢
pofaczenia klipsami.

Max. Catkowita dtugos¢ weza spustowego:
2,50m

WYMIARY URZADZENIA

Add
om
Vy™

HCH

1— 1—

Wymiar (mm)

595

845

390

440

460

MmO |0 |T >

880
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Informacje na temat modelu—s-(*)

Dostep do informacji na temat modelu, przechowywanych w bazie danych produktéw,
mozna uzyskacé poprzez odwiedzenie nastepujacych witryn i wyszukanie identyfikatora
modelu (¥), ktéry mozna znalez¢ na etykiecie energetycznej. https://eprel.ec.europa.eu/

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU (zuiyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska  ;nacenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
E wyrzuca¢zinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw domowych. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy
wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mie-
mmmm  szanin oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpadéw z innymi odpadami lub ich nieprofesjonalny
demontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia substangji szkodliwych dla zdrowia i Srodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy
dostarczyc¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania szczegétowych infor-
macji na temat miejsca oddawania odpadéw elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie
zgminnym punktem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego sprzetu.
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INLVION
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€ Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy do skorzysta-
nia z szerokiej oferty handlowej firmy mam»nm)

AKCESORTA ﬂ I
| CZEéCI ZAMIENNE KUPISZ NA X
mpmstrefa.pl 2 7 %)

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanowek, Polska
biuro tel.: (22) 380 52 00, serwis tel.: (22) 380 52 42, BDO: 000027599

WWW.MPM.PL
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